
MINILAMPO
cabina da banco / bench cabinet

SABBIATRICI
LAMPUGNANI

experience since 1976

CARATTERISTICHE / Features

dim. utili/useful dim. mm.  600 x    490 x   390 H.

dim. ingombro/overall 660 x    530 x   600 H.

DATI TECNICI / Technical Data

 

portelle/doors nr. 1

aspiratore/vacuum Minidust (optional)

peso/weight  Kg. 25

portata/load  Kg. 25

consumo aria/air consump. 220>340 lt/1’ (3>7 BAR)

alim. elettrica/power sup. 230 V 50 Hz

 ASPIRATORE / Vacuum mod. MINIDUST

Consigliamo  l’utilizzo dell’aspiratore Mod. MINIDUST
We   recommend  to  use  dustcollector  Mod. MINIDUST

dim. ingombro/overall Ø mm. 400 x 500 H. 

potenza/power 1300 W

capienza/capacity 15 lt.

fusto/steam  stainless Steel INOX

alim. elettrica/electric 230 V 50 Hz

La sabbiatrice/pallinatrice da banco Mod. Minilampo
nasce  da  un  foglio  bianco  e  dall'esperienza di una 
storia ricca di successi della Lampugnani Sabbiatrici. 
Ideale per piccoli ritocchi di sabbiatura e pallinatura,
per  laboratori,  ora�  e piccole produzioni di qualità.

Minilampo  sandblasting   bench  cabin  born from  a 
blank   sheet   paper  and  from  the  experience  of  a 
brilliant success story of Lampugnani Sabbiatrici.
It’s  perfect  for s mall sandblasting and shot-peening
treatment, laboratories, goldsmiths and small quality
productions.

· piano lavoro in lamiera forata
( perforated sheet worktop ) 

· illuminazione a basso consumo led
( led light low consumption )

· ugello in carburo di tungsteno
( tungsten carbide nozzle )
· regolazione aria in entrata
( air intake adjustable )

· doppio policarbonato di protezione
( double protection policarbonate )
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Dimensioni e Ingombri mm. / Useful and Overall Dimensions mm.

MICROSFERE
CERAMICA

ceramic microbeads

GRANULI
PLASTICI

plastic granules

GRANIGLIA
SFERICA

steel beads

CORINDONE
BIANCO

white corundum

MICROSFERE
VETRO

glass microbeads

CORINDONE
BRUNO

redbrown corundum

GRANIGLIA
ANGOLARE

cast iron

Microsfere e Abrasivi / Microbeads and Abrasives

Through the centrifugal force, the cyclone selects
and separates   the  dust  that  is created during
the    sandblasting    and    shot - peening  cycle.
The certified cartridge  filter  Mod.  SE/1  retains
the processing  dust  and  ensures  an  excellent 
balance  of  the  sandblasting  system.

Il Ciclone  tramite forza centrifuga  seleziona 
e   separa  le  polveri  che  si  creano  durante  
il  ciclo di sabbiatura e pallinatura.  Il Filtro  a 
cartuccia  certi�cato   Mod.  SE/1  trattiene le 
polveri di lavorazione e garantisce un ottimo
equilibrio dell’impianto.

dimensioni/dimensions
mm. 600 x 500 x 1200 H.

elettroventilatore/electric-fan
HP. 0.75

peso/weight
Kg. 30

setaccio vagliatore
screen sieve

dimensioni/dimensions
mm. 620 x 640 x 1890 H.

super�cie �ltrante /�lt. surface
m2 3

peso/weight
kg. 90

Mod. SE/1
Filtro / Filter**

pulizia cartuccia automatica
automatic cartridge cleaning

Mod. CL/40
Ciclone / Cyclone*

(*not optional) (**not optional)

Funzionamento Ciclone e Filtro
Cyclone and Filter operation
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